DECLARACIO UNIVERSAL DE LA UNESCO
SOBRE LA DIVERSITAT CULTURAL

IDENTITAT, DIVERSITAT I PLURALISME
Article 1. La diversitat cultural, patrimoni comt de la humanitat

La cultura pren formes diverses al llarg del temps 1 de l'espai. Aquesta diversitat
s'encarna en l'originalitat i la pluralitat de les identitats que caracteritzen els grups i
les societats que componen la humanitat. Font d'intercanvis, d'innovacid 1 de creativitat,
la diversitat cultural és tan necessaria per al génere huma com la biodiversitat per als
éssers vius. En aquest sentit, constitueix el patrimoni comu de la humanitat 1 ha de
ser reconeguda 1 afermada en benefici de les generacions actuals i1 de les generacions
futures.

Article 2. De la diversitat cultural al pluralisme cultural

Dins de les nostres societats, cada cop més diversificades, és indispensable assegurar
una interaccié harmonica 1 una voluntat de viure juntes de persones i de grups
d'identitats culturals plurals, variades 1 dinamiques. Unes politiques que afavoreixin
la inclusié 1 la participacié de tots els ciutadans sén garantia de cohesié social, de
vitalitat de la societat civil 1 de pau. Definit aixi, el pluralisme cultural constitueix la
resposta politica al fet de la diversitat cultural. El pluralisme cultural, indissociable
d'un marc democratic, afavoreix els intercanvis culturals 1 1'expansio de les capacitats
creatives que nodreixen la vida publica.

Article 3. La diversitat cultural, factor de desenvolupament

La diversitat cultural amplia les possibilitats d'eleccié que s'ofereixen a cadascun de
nosaltres; és un dels motors del desenvolupament, entés no solament com a factor de
creixement economic sind també com a mitja perque els individus i els grups accedeixin
a una existeéncia intel lectual, afectiva, moral 1 espiritual més satisfactoria.

DIVERSITAT CULTURAL I DRETS HUMANS
Article 4. Els drets humans, garants de la diversitat cultural

La defensa de la diversitat cultural és un imperatiu etic, inseparable del respecte de la
dignitat de la persona humana. Aquesta defensa implica el compromis de respectar
els drets humans 1 les llibertats fonamentals, especialment els drets de les persones
que pertanyen a minories 1 els dels pobles autoctons. Cap persona no pot invocar la
diversitat cultural per atemptar contra els drets humans garantits pel dret interna-
cional, ni per limitar-ne l'abast.

Article 5. Els drets culturals, marc propici de la diversitat cultural

Els drets culturals formen part dels drets humans, que sén universals, indissociables



1 interdependents. L'expansié d'una diversitat creativa exigeix la plena realitzacid
dels drets culturals tal com estan definits a I'article 27 de la Declaracié Universal dels
Drets Humans 1 en els articles 13 1 15 del Pacte Internacional Relatiu als Drets
Economics, Socials 1 Culturals. Aixi, tota persona ha de poder expressar-se, crear i
difondre les seves obres en la llengua que trii 1 especialment en la seva llengua mater-
na; tota persona ha de tenir una educacié 1 una formaci6é de qualitat que respectin
plenament la seva identitat cultural; tota persona ha de poder participar en la vida
cultural que esculli 1 exercir les seves propies practiques culturals, dins dels limits
que imposa el respecte envers els drets humans i les llibertats fonamentals.

Article 6. Cap a una diversitat cultural accessible a tothom

S'ha d'assegurar la lliure circulacié de les idees a través de la paraula i de la imatge,
tot vetllant perque totes les cultures puguin expressar-se i donar-se a coneixer. La
llibertat d'expressio, el pluralisme dels mitjans de comunicacid, el multilingtiisme, la
1igualtat d'accés a les expressions artistiques, al saber cientific 1 tecnologic -fins 1 tot en
forma digital- 1 la possibilitat que totes les cultures estiguin presents als mitjans
d'expressid i de difusid, son els garants de la diversitat cultural.

DIVERSITAT CULTURAL I CREATIVITAT
Article 7. El patrimoni cultural, font de creativitat

Tota creaci6 s'alimenta de les arrels de les tradicions culturals, pero sols s'expandeix
en contacte amb les altres. Per aixo el patrimoni, en totes les formes, ha de ser preservat,
valorat 1 transmes a les generacions futures com a testimoni de 'experiéncia i de les
aspiracions humanes, amb la finalitat de nodrir la creativitat en tota la seva diversitat
1 d'instaurar un veritable dialeg entre les cultures.

Article 8. Els béns 1 serveis culturals, unes mercaderies diferents de les altres

Davant de les transformacions economiques i tecnologiques actuals, que obren amplies
perspectives per a la creacid 1 la innovacid, cal dispensar una atencid particular a la
diversitat de l'oferta creativa, especialment als drets dels autors 1 dels artistes, 1 també
a l'especificitat dels béns i serveis culturals que, per ser portadors d'identitat, de valors
1 de sentit, no han de ser considerats mercaderies o béns de consum com els altres.

Article 9. Les politiques culturals, catalitzadores de la creativitat

Tot assegurant la lliure circulacié de les idees 1 de les obres, les politiques culturals
han de crear les condicions propicies a la produccié i a la difusié de béns 1 serveis
culturals diversificats, gracies a unes industries culturals que disposin de mitjans per
afirmar-se a escala local 1 mundial. Pertoca a cada estat, dins del respecte de les seves
obligacions internacionals, definir la seva politica cultural i aplicar-la a través dels
mitjans d'actuacié que consideri més adequats, tant si es tracta de suport operatiu
com de marcs reglamentaris apropiats.



DIVERSITAT CULTURAL I SOLIDARITAT INTERNACIONAL
Article 10. Reforcar la capacitat de creacio i de difusi6 a escala mundial

Davant dels desequilibris que presenten actualment els fluxos 1 els intercanvis de
béns culturals a escala mundial, cal reforcar la cooperacid i la solidaritat internacionals
destinades a permetre que tots els paisos, en particular els paisos en via de
desenvolupament 1 els paisos en transicid, posin en funcionament unes industries
culturals viables 1 competitives a escala nacional 1 internacional.

Article 11. Impulsar la col-laboracié entre el sector public, el sector privat ila societat
civil

Les forces del mercat no poden assegurar totes soles la preservacio i la promocié de la
diversitat cultural, garantia d'un desenvolupament huma sostenible. Amb aquesta
perspectiva cal reafirmar la funcié primordial de les politiques publiques, en col-
laboracié amb el sector privat i la societat civil.

Article 12. La funci6 de la UNESCO
La UNESCO, d'acord amb el seu mandat 1 les seves funcions, té la responsabilitat de:

a. promoure que es tinguin en compte els principis enunciats en aquesta declaracié en
les estrategies de desenvolupament elaborades dins de les diverses instancies
intergovernamentals;

b. servir d'instancia de referencia i de concertacié entre els estats, els organismes
governamentals 1 no governamentals internacionals, la societat civil i el sector privat,
perque elaborin conjuntament conceptes, objectius 1 politiques a favor de la diversitat
cultural;

c. mantenir la seva accié6 normativa, la seva accié6 de sensibilitzacidé 1 de
desenvolupament de les capacitats en els ambits relacionats amb aquesta declaracié

que siguin de la seva competencia;

d. facilitar I'aplicaci6 del pla d'accié.

La Declaracié Universal de la UNESCO sobre la Diversitat Cultural, va ser aprovada

per la UNESCO en el curs de la 31 Conferéncia General, a Paris, el mes de novembre
del 2001.

La versio catalana de la Declaracio Un iversal de la UNESCO sobre la Diversitat
Cultural ha estat feta per la Comissié Nacional Andorrana per a la UNESCO i per
Unescocat - Centre UNESCO de Catalunya.



